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ISTRUZIONI PER L'USO

Installazione

Dopo aver rimossa IMimballo di carlone e le parti in polistirolo, mettere l'essiccatore in
piano, regolando | piedini. Lessiccatore deve essere collocato in un ambiente con
libera cireolazione d'aria & possibilments vicino ad una finestra per ridurre
Faccumulo di vapore nel locale,

Vapparecchio & dotato di due attacchi {posteriore e laterale) per collegare |'eveniuale
tubo di sfigto che si consigiia di applicare ad una finestra.

Se guesto non viene collegato, lasciare libera una delle uscite di aeraziona,

™

Collegamento elettrico

La macchina funziona a 220 ¥ 50 Hz monofase. Assicurarsi che la rete a
disposizione sia capace di erogare almeno 25 kW a 220 V. Indi collegare la spina di
alimentazione con una presa da 10 A con polo di terra ed eseguire a regola d'arte
Faflacciamento della linea di terra, secondo le istruzioni defla societd slettrica di
distribuzione, Leventuale prolunga deve essere dl sezione uguale al cavo presenta
sulla macchina.
Lapparecchio & conforme al requisiti di sicurezza previstl dagli istituti normativi ed &
munito di spina bipoare con lerra che assicura la complata messa a terra del
prodotio.
La sicurazza elettrica di questo apparecchio & assicurata soltanto guando lo stesso @
correttamente collegato ad un efficace Impianto di messa 2 terra, come previsto dalle
vigent! norme di sicurezza elaltrica,

necessario verificare questo fondamentals requisito di sicurezza & in caso di
dubbio, richieders un controflo accurate dell'implante da parte di personale
professionalmente qualificats,
Il costrutiore non pud essere considerato responsabdle per eventuali danni causati
dalla mancanza di messa a terra dell'impianto.
Verificare che la portata elettrica dell'impianto e dalle prese di corrente siano
adequate alla corrente massima delfapparecchio (10 A).
In caso di dubbio rivolgarsi ad una persona professionalments qualiticata.
Cuesia apparecchiatura & conforme alla Direttiva CEE M. 82/499 relativa alla
soppressione dei radiedisturbi.
Importante: la ditta costruttrice resta sollevatz da ogni respozabilita par eventuali
danni 8 persong o cose, derivanti dal mancato allacciamento della linea di termra.



Technische Daten

B Trommel-inhait a0 |
W Max. Flllmenge Trockenwische 4.5 kg
B Metzspannung an 50 Hz 220 ¥
B Heizung 1050-2000 W'
B Motor 200 W
B Gesamileistung 2200 W
B Anschiufwert 10 A
Abmessungen:

B Hihe 85 em
B Eraite 59.5 em
W Tigie 52,6 cm

Digses Gerdt entspricht der EG-Anweisung M, 82/489 EEC fir Funkentstdrungen.
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MODE D’EMPLOI

Installation

Aprés avoir enleve le carton d'emballage et les cales de polystyréne meltre
I'appareil da niveau au mayen des pieds réglables - le placer s possible dans un
endroil aéré, prés d'une fendire par exemple, pour éviter 1'aceumulation de
condensalion dans le local,

L'apparell est muni de 2 aitaches (poslénieure & latérale) pour le raccordemeant, si
nécessaire, d'un tube d'évacuation-vapeur 4 laire déboucher sur l'extérieur

En I'ahsence de ce tube d'évacuation, laisser libre une des 2 sorlie d'air de
Vapparail,

Remarque: pour gagner de la place. ce séche linge peut-étre montg en colonne sur
une machine & laver au moyen d'un Kit da monlage approprig.

Branchement électrique

Le sachoir fonctionne an 220 ¥ alternatd mono, 50 Hz, S'assurer que le réseau de
distribution du couran! peut donner au mains 2.5 KW en 220 V

Brancher la fiche d'alimentation dans ia prise de courant de 10 A,
réglementairement raccordée a la terre, Si l'alimentation en courant de fa maison
n'est pas equipde avec prise raccordée 4 la terre, || esl indispensable de procéder 8
une efficace mise 4 terre du résesu, comme prascrit par la 1o,

5'il est nécessaire de prolonger le cable d alimentarion, il faut employer ou cable de
la mémae saction que celui déja monté sur la machine.

L'appareil est conforme aux exigences de sécurité prévues par las différents
instituts de normes, et c'est la prise monlée tripolaire avec pdle de terre gui assure
la mise & la terre compléte de 'appareil. Lefficaciié de la sécurité est donc
subordonnée a la mise 4 la terre correcte de votre propre instaflation selon les lois
an vigueur des normas da sécurité dlectrique,

I| est nécessalre el tondamental de vérifier volre installation élecirigus, at en cas de
doute, solliciter un contrdle méticuleux du branchement par le personnel gualifie.
Verifier gue le couranl maximale du branchement el des prises de courant solent
proportionnees au courant maximale de Fappareil (10 A)

En cas de doule, contactez un électricien dument patente.

Cet appareil st conforme a la Norme CEE n. 82/499 relative a lz suppression des
interférances Hadio.

Impaortant
Le constructaur ne pourra atre tenu responsable des dommages SUrvenus aux
personnes ou matériels provenant d'un défaut de raccord & la ligne de lerre.
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Tableau de commande

MBH I G

-:'i touche marche-arrét

Woyant lumineuwx: indique que la machine esl en marche
il alarme pour le filtre engorge

E wvoyant luminewy pour I'aération froid

Potentiometre degré de séchage

Selactaur de sechage
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Programmes

Tissus résistants (charge max 4,5 kgj
fapongs, linge de table 1 de lit de lin ou coton)

1] E Sec, prét pour le rangement
2 =

3 TH

Sec, prél pour le repassage
Sac, prél pour le pressing

Tisgus delicats (charge max. 2,5 kg
{zynthétiquas ou mélange coton/synthatigue)

4 T
5 =)
&) E Sec, prél pour le rangement

Sec, prét pour la prassing

Sec, prét pour le repassage

Il est conseille da ne pas utiliser le séche-lings pour les vétemeants de laine,

Les temps de séchage el par conséquent la consommation d'électricité dépendent:

— de |la quantité de linge introduita dans 'appareil,
— de la quantité d°eau imprégnant ce linge,

— du type de tissu,

— du pragramme choisi.
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Préparation du linge

Recommandations;

B e mettre dans le séchelinge que du lings lavé a Feau, nan traité avec des
golutions inflammatles pour |2 nettoyage 4 sec (benzine, alcool).

B MNe pas sécher des lextiles contanant de la mousse de cagutchouc ou aulre
matigre inflammable,

B Séparer le linge suivan la type de tissu pour sélectionner le pragramme de
séchage le mieux agapte.

8 Eviter abselutamant da sécher du linge délicat avec un programme Hssus
résistant,

B Me pas surcharger g tambour. || ast conseillé de ne pas meitre seulemeant du
linge de grandes dimensions, mais de mélanger pour obtenir un meilieur résultat.

B Ne mettre dans "appareil qua du linge bien essoré
e e e e e e ——

Quverture et fermeture du hublot

Quverture

Le hublat est équipé d'un dispositit de sécurilé qui enfre en fonction
automatiquement lorsqu'on e ferme. Pour guvrir e hublot, tirer la manette vers soi,
Me pas ouvrir la porte pendant le fonctionnement da la machine parce que, dans ce
cas, e cycle s'arréle,

Fermature
Pour le farmer, pousser le hublol jusqu'a 'enclenchement de la manette.

Utilisation
1 Charger fe séche-lings avec du linge essore (résistant ou delicat), s'assuran)

gu'aucun morceau de lings ne dépasse dy tambour ou ne reste bloqué entre le
hublot et le portillon.

2, Fermar la hublot.
Taurner lg bouwton du programmaleur sur ke programme choisl,

4. Pousser fa touche M pour mellre fa machina en fonction. La lampe 1¢moin B
s'allume

5. Sil'on veul augmenter le degré d'umigité résiduelle par rappont & celui prévu par le
programme choisi, régler le potentiométre 4,

g, 14 minufes environ avant 12 lin du grogramme la lampe temoin | (ventilation & froid)
s"allume.
A la fin du programme la lampe témoin | s'élaint.

7. Pour arréter l2 séchedlinge relacher ia touche M. La lampe témoin B s étaim,
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Nettoyage du filtre (Figures page 26)
Le filtre se trouve dans la partie inférieure de I'ouverture de la porte. || doit éire
wérifié aprés chague ¢ycle de séchage el netloyé sl necessaira afin d'aviter le
surchauffameant qul diminue Mefficacité de 'appareil.

Pour nettoyer le filtre, il faut;

1) extraire le filtre mobile de 'intarieur du séche-linge.

2) I'ouwvrir ol relirer les dventuals résidus de tissu,

3) le rafermer en s’assurant que les 2 parties sont parfalemant jointes.
4} g remattre dans san logemant

Entretien

L'apparell ne nécessite aucun eniretien special. 1l est conseillé simplement, de
lemps an temps, de nettoyer l'interieur du tambour &t la carrosserie avec un ehiffon
humide gt d'essuyer avec un chiffon souple sec.

Instructions pour un emploi sdr

L'emploi de n'impone guel apparedl électrique implique |'observation de régles

fondamentales.

En particulier

— Ne pas toucher |'appareil avec les mains ou pieds moullleés ou humides.

— Me pas utiliser I'appareil pieds nus.

— Ne pas utiliser des rallonges dans des endroits 1els que salls de bains ou
douches.

— MNe pas tirer sur le cable d'allmentation de 'apparell pour débrancher |a prise du
courant.

— Me pas laisser I'appareil exposs & das agents atmosphenques (pluie, eto. ).

— Me pas permettre que 'appareil soit ulilise par des enfants sans surveillance.

— Le socle ainsi gue 1a prise male de "appareil doiven! correspondre & la
puissance maximum absorbée par ['appareil. En cas de necessité de
remplacemant de 'un ou de 'aulre de ces élemeants, taire efteciuer |a
madification par un professionne! palenté,

— L wilisation de prises mulliples elou rallonges est déconseiliée et dégage e
constructeur de toutes responsabilites,
En cas de panne et ou de mauvais lonctionnement de 'appareil, 'éteindre, ne
pas ouvrir 'appareil,
Appelez le sarvice aprés vente de votre revendeur en lui precisant bien le lype
de votre appareil.
Le non respact des prescriptions of dessus enoncees peul comprometire la
sécuritd de 'apparail,
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Données Techniques

B Capacité du tambour 30 |
B Charge maximum de linge sec 4.5 kg
B Tension dalimentation & 50 Hz 220 Y
B Chauffage 1050-2000 W
B haoteur 200 W
B Puissance maximum absorbée 2200 W
B Fusible 10 A
Dimansions:

W Hauteur 85 cm
W Largsur 59,5 cm
B Profondeur 526 cm

Ce sécha-linge est conforme & la Directive Eurapéenne N. B2/499/CEE relative a |a
protection contre les perturbations radioélectrigues.
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